SUNLICHT

Van egy reklamklipp, amely mar hetek 6ta foglalkoztat.
&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp&nbspA fénylizéen berendezett konyhaban all a
csunyacska, harmincas lany, és mar elviragzott, de még jé karban levd
szépasszony édesanyja. Az anya szornyiillkodik, hogy a lanya hogy bir ennyi edényt
elmosogatni. Talan egy nagy vendégség sziinetében szoktek ki a konyhaba; tegyiik
fel, az évek oOta 0zvegy vagy elvalt anya elhozta bemutatni Gj baratjat, egy eziistos
bajszu, sportos oregurat. Az egyedill é16 lany, persze, mint mindig, most is kitett
magaért... S igy valaszol az anya szornyulkodésére: - Van egy baratom, aki segit.
- Mosolya hamiskas, enyhén gunyoros. Mire az anya sértédotten és féltékenyen: -
Van egy baratod? Es legaldbb j6képi? - Ugye, minden vildgos? Sértédott, mert
nem avattdak be a titokba, és féltékeny, mert mindig is az volt - megesett, hogy a
lany idonként felbukkano, de bizonytalan udvarloit magahoz csabitotta (négy-ot
évvel ezel6tt még nem is lehetett nehéz dolga); s az, hogy a baratrol rogton a
joképliség jut eszébe, szintén tobbértelmi. Egy: az 6 csinyacska lanyanak csak
egy gorilla udvarolhat; kett0: valészintlileg elégedetlen koros partnerével, Ugy érzi,
6 még mindig szebbet-jobbat-fiatalabbat érdemelne, s hatha most itt az 0j
lehet6ség... A lany is elérti vagy megérzi, mi kavarog anyja lelkében, mert
csipetnyi hatassziinetet tartva, kivagja az adut: - Nekem a SUNLICHT a baratom.
- Es elkezdi magyarézni a citromlét is tartalmazé mosogatdszer elényeit, olyan
lelkesen, mintha valdban egy baratrdl - egy fekete szemi, rekedtes hangt, after-
shave illatu férfirol beszélne, aki rdadasul még hazias is, utdnamegy a konyhaba,
és a remek vacsora jutalmaul kiveszi kezébol a mosogaté-szivacsot... Lelkesedése
az anyat is magaval ragadja, egy tisztan csillogd tivegtalat 6 maga emel a fény
felé: - Nahat, az odaégett zsirt is eltiintette...
&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp&nbspMég felmutatjak a mosogatoszer dicsfényovezte
flakonjat, s mar bucstznunk kell a klasszikusokhoz méltd, fesziiltséggel teli,
érlel6do és egyszer kirobbano konfliktust hordozo, alig egy-két perces jelenettdl,
amely folott Anton Pavlovics Csehov és Ingmar Bergmann, s6t, Sigmund Freud
szellleme lebeg. Mindig katarzist élek at, ha latom...
&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp&nbspCsakhogy én tovabb szoktam pergetni. Az
elviragzott, de mutatds szépasszony rovidesen tdvozik eziistbajszu gavallérja
karjan. A csunyacska, tarstalan, gyerektelen életébe rég beletorédott lany magara
marad. Mint mindig, midta elkoltozott az anyjatol, ahol a hazicseléd szerepét
toltotte be, s ahova a néha-néha feltiinedezd fitkat sem volt ajanlatos felvinnie -
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tudjuk, miért. De hidba az onallo lakas, most mar nem jon senki. Senki, csak néha
az anyja és... A lanynak megfajdul a feje. Hirtelen elhatdrozassal kimegy a
konyhdaba, kiszedi a szaritobol a tanyérokat, az iivegtalakat, és sorra a foldhoz
csapdossa 6ket. Uveg- és porceldncserepek ropkodnek, és 6 diadalmas mosollyal
tor szét mindent, mindent, ami erre az atkozott estére és egész elrontott életére
emlékezteti.

&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp&nbspVégil fogja a flakont, és az 6sszes SUNLICHT-ot
kionti a lefolyoba.

&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp&nbsp(Azt hiszem, elfelejtettem kozolni: EZ ITT NEM A
REKLAM HELYE.)

(Délmagyarorszag, 1992. mdrcius 25.)

(A Baka Istvan miivei. Publicisztikdk, beszélgetések cimii kétetbol)
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